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A QUATRE ROUES

ALUMINIUM ROLLATOR, VIERWIELIG




1B Qb
>

NOTE : VWérifier que les pidces ne sonl pas endommagdes pendant ke franspor. Si vous remanquer de lels dommages,

WUTILISEZ PAS & produll. Veuillez conlacter ke fabrican! pour plus diinfarmalions.

CONSIGNES DE SECURITE

Afin de mainbenir la séeurild lors de Mulfisation du déambulateur, SUVEZ s recommandalions chdassals |

AVERTISSEMENT GENERAL

IL ME FAUT PAS assembler et ubSser le produll svant @avair lu et compris ce manuel. S vous ne comprenez pes les

avertissements, les recommandations ou les Instructions, contactez volre professionnel de la santé, voire distributeur ou le

personnal iechnigue avant essayer dassembler e pradull pour dviter des blessures ou des dommagaes au produi

Chague ilisateur doil demander & son médecin ou thémpeuls de déemines la varante de rdglage approprite e ke mode

dramploi,

Le dgambmataur n'esl paEs congu pour parmatine & Iuilisaleur de contrfer ba balcon hrsqu'l est asss dessus,

Lin médecindihérapeuln devrait re présent bors du réglage de la haubeur du déambulates: pour S'assurer que MubSssfees

esl saulenuy, gue bes Traing sonl comadement réglés al que les vis sonl sermass,

Lorsgue le déambulataur est déplié, assuraz-vous touours que le tube sur la sdge est vermouillé et comectamant ralié au

cadre, &t que la cAble da frain est & lintériewr du tube latéral et y ast bien attachd. Vérfiez le cable da frein aprés chague

réglage en hauleur pour éviler le dessarrement du clble. Assurez-vous que les boulons sonl verrouillés de fagen & ce gue

la structure portante principate ne bouge pas sous Meflel de la presgion. Le mécanisme de déverrouillage rapide dail Stre

montd en place et dolt rester an poation de dévemmoullage méme 51 et fortement tird dans |e sens nveme. Les gouplles

en cuivre dans e fuba de régulateur s'avancent vars la droite. Le non-respect de cefte consigne paut entralnar des

Bassures,

Avant de commancer 'ullisaton, vérifiez gue TOUS les dléments de réglage des pognées ot du s8ge sont blen flxds et

oua les roues et les pléces mobiles du produt sont en bon &lat.

Lors da Futilisation, TOUTES las roves doivent dtre an coantact PERMAMENT avac le sal pour asswrar la stabilité du

ddambulaleur.

AVANT gue I'utilisateur ne s'assole sur le siége, les freins DOIVENT étre en position de vemaulllega

Lorsgue le déambulateur est utlis & l'armél ses fraing 4 main DOIVENT &tre en posBion de vermoulllage.

AVERTISSEMENTS RELATIFS A LA STABILITE DU PRODUIT

La charge maximale du déambulafewr ast de 125 kg, y comprs e confenu du

sac, La charge macmale du sac du déambulateur est de 5 kg,

AVERTISSEMENTS RELATIFS A L'ASSEMBLAGE ET AU MONTAGE

Aprés de démontage et le montage du déambulateur, assurez-vous gua le siége est verrowsd dans les deux tubes et gue

les dewx fubes das poignées sont fieds dans la cadre porteur & laide da boulons et écrous, Assuraz-wouws Agalamant que

le= goupiles de cukne glissent hors des frous appropads dans las lubes des roules et sonl correclament verrowllés, at que

les deux poignées sont & la meme kauteur et ne bougenl pas,

AVERTISSEMENTS RELATIFS A& L'INSTALLATION

Aggurar-vous gque b ube du sége esl solidameant fixé dans be blocoge, que loutes les gaupiles de cuivie gigssent hors de

leurs tious respeclils et que les tues avan el arméra sonl bien insdrés dans be cade principal ef fikés aves des boulans.

AWVANT l'utllisatan, vériflez toujours gue le déambulateur et ses composants sant salkdemant verroulllée en place.

DEPLIAGE/REPLIAGE DU DEAMBLULATEUR

NOTE : Cangultez |a section AVERTISSEMENT RELATIFS A LASSEMBLAGE ! MONTAGE et AVERTISSEMENTS
RELATIFS & LA SECURITE de la présants instruction,

Ensiite, vissez les vis pour alignes les roues avanl, ainsi gue les deus lubes pour les roues armitre,

DEFLIAGE

POSITIONMEMENT DU TUBE DE POIGNEE
Appuyez sur be loguel du lube de réglage el déplacer-le vers ke haul ou vers le bas pour régler la hauteur, Assurez-vaus
e e loguet est dans le bon rau aprés be réglage.
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REPLIAGE
Soulaverz la posgniée du skge pour reglier e balcon d'aprés la Fig.

UTILISATION/BLOCAGE/DEELOCAGE DES FREINS A MAIN
MNOTE : Consullez la section AVERTISSEMENTS RELATIFS A LINSTALLATION dans les COMSIGNES DE SECURITE de
la présante Instruction.

MOTE : Lors de Mdilisation el du fanctannement du déambulaleur el lors du pliage &l du réglage des macanismes, il peut ¥
avalr un dsgue de comcement et'ou de pincement des parles du comps de fublissteuraccompagnatew dans les
ouvariurasfantes entre composants.

Effectuez ces opdralions avec un soin particulier.

Una fals le réglage terming, stabilisez la position en serrant les dcrousivis.

UTILISATION DES FREINS A MAIN

1. Tiraz le frein dans le sens des polgnées.

2. Effectuaz Mune des actions suvantes

A, QUAND VOUS NE VOUS DEPLACEZ PAS - maintenaz la poignie do frein relevie

B. QUAND VOUS VOU'S DEFLAGEZ - relachez la polgnés du frein

BLOCAGE DES FREINS A MAIN

1. Poussaz la partie infériaura de la poignée de frain vers e bas comma indiqué jusqu'a ce que wous entendiaz wn décic
(Fig. &)

2. Pour plus d'inlamalian, référez-vous 4 la seclion DEBLOCAGE DES FREINS A MAMN da ce manuel.

Fig. 5 {état déverrould) Fig. B {élal verroudlad)
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DEBLOCAGE DES FREINS A MAIN

Tirez les poignées de Irein vers le haul jusgu's ce gu'eles solent dessermées, comme illustnd & la Fig. 5.

2. Relachaz la poignde de fein.

3. Assurer-vous que le cble de frein passe le long du lube latéral e que la parie inulilisée est enroulée & Favant du
déambul ateur.

ENTRETIEN

1. Vedlaz & ce gue lous les accessaires soient laujours prolégés.

2. Wérflez la vis de fleabion du slége aux parmeaux |stérau Serrez-les gl besoln

3, Remplacez immédiatemant fout composant endommagé cu détériond

ENTRETIEN DES ROUES

1. Matloyez les roues avedo de P'eau liéde o un détergent doux. Sécher aves un chiffon see.

2. Luprifiez périodiquemeant aves de la gralsse 3 en 1, sl les rowes commencent & grincer.

Caractéristiques techniques

Diéambulateur pliable & guatre rouses, en aluminium. Poids :
7,35 kg

Hauteur : 79,5 - 92,5 cm

Diamdire des roves : avani 8°, armiére T Haubeur du

sigge : 53,5 cm Distance entre les poignées © 46,5 cm
Longueur du siége : 46 cm Largeur du siége - 20 cm
Distance entre les roues avant : 59 cm Distance

anire la roue avant el la roue arfidre © 51 cm Poids
rraximum de Mulilisatews - 120 kg
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Carte de garantie

Modéle |

PUUITIAFD 8 SEIH | L, oin e curwss mesms e cas e as sm ms s s Sek 88 £k 88 £8 828 MRS 588 £RE SRS £E8 RS RES 888 RS SRR £AS SR £E8 REE £RA SER RRE S5 AE

Cachet du point de vente
et la signature lisible du revendeur :

. La société ANTAR Sp.J. 03-068 Warszawa, ul. Zawiglariska £3, accorde une garantie de 12 mois
sur le produit & compter de la date de délivrance du produit & 'acheteur. Pour les preduits dont
l'achat a &té remboursé par la CPAM, la période de garantie prolongée égale 4 la moitié de la
peéncde d'utilisation spécifide dans le réglement sur les prestations garanties est appliquee, a
condition que la période d'utilisation ait &lé spécifiée dans le réglemant en mois ou années.
Pendant la période de garantie, ANTAR s'engage & effectuer les réparations nécessaires pour
remettre 'appareil en état de fonctionnement dans un délai de 14 jours & compter de la date de
réception par le centre de service des produits faisant I'objet d'une réclamation, accompagnés du
documeant d'achatl el de la carla de garantia.

3 ANTAR se réserve le droit de remplacer le preduit si elle estime que les frais de réparation la
rendent nan rentable. La réparation ou le remplacemeant d'un produit défectueux ne prolonge pas la
periode de garantie.

4, Si vous constatez que le produit ng fonctionne pas corectement, veuillez 'envoyer immediatement
a l'adresse d'ANTAR (indiqués au point 1) ou contactar le point ol Fachat a éla effectua.

5 Lisez ef suivez scrupuleusement ce mode demplol avant de commencer 4 utiliser le produit. Si le
produit n'est pas utilisé conformément 4 sa destination et aux recommandations, la garantie sera
irravacablament annulae.

B. La garantie ne couvra pas les dommages causés par la perforation ou la découpe du produit avec
un objet tranchant, les dommages causés par des forces médcaniques externes, le contact du
produit avec de 'aleool, des substances grasses ouw huileuses, de Messence.

7. Le produit envoye au centre de service dans le cadre de la plainte ne doit pas constituer une

menace épidémiologique.

& CE DOCUMENT DE GARANTIE N'EST VALABLE QU'AVEC LA PREUVE D'ACHAT (RECLU,
FACTURE). VEUILLEZ JOINDRE UME COPIE DU JUSTIFICATIF D'ACHAT EN CAS DE
RECLAMATION. AFIN QUE LA PROLONGATION DE LA PERIODE DE GARANTIE POUR LES
PRODUITS DONT L'ACHAT A ETE REMBOURSE PAR LA CPAM PUISSE ETRE RECONMUE, IL
EST NECESSAIRE DE JOINDRE UNE COPIE DE « L'ORDONNANCE DE FOURNITURE DE
DISPOSITIFS MEDICAUX ORTHOPEDIQUES ET D'AUXILIAIRES ».

9 Les plaintes déposdas sans prauve d'achal el carte da garantie avec le numéro de série du produil

ne seront pas prises en compte.
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ANTAR Sp, J.

ul Zawislafiska 43
03068 Warszawa,
TEL: +48 22 518 36 00

FAX: +48 22 518 36 30
E-mail: antar@antar.nat M D
wiwwLantar.nat




